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Problem praktyczny:
Czy chrzescijanskiej kobiecie przystoi
zamilowanie do studiowania nauk?’

Czy chrzescijaniskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania na-
uk?' - Sprobujemy broni¢ odpowiedzi twierdzace;j.

" Podstawa przekladu: Anna Maria van Schurman, Problema practicum. Num Feminae
Christianae convenit studium Litterarum?; w: taz, Dissertatio de ingenii muliebris ad doctri-
nam et meliores litteras aptitudine. Accedunt quaedam epistolae, eiusdem argumenti (Lejda:
Ex Officina Elseviriana, 1641), 9-36. Anna Maria van Schurman (1607-1678) to niderlan-
dzka uczona, malarka i poetka. Wiecej informacji na temat jej zycia i prac zob.: Anna Maria
van Schurman, EdxAnpia seu Melioris partis electio, Editio altera (Dessaviae: Sumptibus
Societatis Typographicae, 1782); G.D.J. Schotel, Anna Maria van Schurman (‘s-Hertogenboch:
Gebroeders Muller, 1853); Pieta van Beek, The First Female University Student: Anna Maria
van Schurman (1636) (Utrecht: Igitur, Utrecht Publishing and Archiving Services, 2004);
Anne R. Larsen, Anna Maria van Schurman, “The Star of Utrecht”. The Educational Vision and
Reception of a Savante (Oxon-New York: Routledge, 2016); Joanna Usakiewicz, ,,Anna Maria
van Schurman - Ocellus Niderlandow”, Studia z Historii Filozofii 1(10) (2019): 171-192. Praca
naukowa finansowana ze $rodkéw Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach dotacji
na utrzymanie potencjatu badawczego przyznanej Uniwersytetowi w Biatymstoku.

' Num Feminae Christianae convenit studium Litterarum? Lacinskie wyrazenie femina
Christiana mozna by odda¢ w jezyku polskim jako ,,chrzeécijanka”. Ze wzgledu jednak na fakt,
iz w tekscie istotne jest nie tylko bycie chrzescijanka, ale takze — moze jeszcze bardziej - bycie
kobietg, ttumaczymy cato$¢ wyrazenia jako ,,chrzescijariska kobieta” Lacinski rzeczownik stu-
dium oznacza zar6wno ,,zamilowanie do czegos’, jak i ,,studiowanie” W dalszej czesci Anna
Maria van Schurman zestawia go z rzeczownikiem applicatio - ,oddanie si¢ czemus’, ale takze
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Najpierw zostana rozwazone kwestie, po pierwsze, co do podmiotu, na-
stepnie takze co do predykatu.

Stowa okreslajagce podmiot s3 wolne od watpliwosci, albowiem ilekro¢
okreslam kobiete chrzedcijaniska, rozumiem, ze chodzi o wyznanie i o wias-
nie taka kobiete.

Stowa tworzgce predykat to, po pierwsze, ,,zamitowanie do studiowania
nauk” ,Zamilowanie”, powiadam (aby poming¢ pozostale znaczenia tego
stowa), bierze si¢ tu za szczere i gorliwe oddanie si¢ ducha. Pod mianem
»nauk” rozumiemy znajomos¢ jezykow i historii, wszystkich dyscyplin - tak
wyzszych, ktore nazywajg fakultetami (facultates), jak i nizszych, ktore nazy-
wajg naukami filozoficznymi (scientiae philosophicae)*. Wylaczamy jako je-
dyna teologie biblijna, $cisle tak nazywang, poniewaz uznajemy, ze bezspor-
nie jest odpowiednia dla wszystkich chrzescijan.

Po drugie, przychodzi na mysl wyrazenie ,,czy przystoi’, to znaczy: czy jest
rzeczg przydatng, wlasciwa, a takze stosowng?

Gdy tak zostaly zdefiniowane slowa, nalezy zdefiniowa¢ same rzeczy.

Albowiem jedne z kobiet s3 utalentowane, inne za$ gltupsze, jedne znowu
biedne, inne bogatsze, jedne wreszcie zajgciami czy tez obowigzkami domo-
wymi bardziej, inne mniej pochtonigte.

»Zamilowanie do studiowania nauk” dzieli si¢ na ogdlne, kiedy mianowi-
cie rownocze$nie poswigcamy sie wszystkim dyscyplinom (disciplinae), oraz
na szczegolowe, kiedy uczymy sie¢ dzigki pewnej zdolnosci jednego jakiego$
jezyka albo studiujemy jedng jakas nauke (scientia).

Wprowadzamy zatem [nastepujace] ograniczenia.
Po pierwsze, co do samego podmiotu: niech nasza kobieta bedzie obda-

rzona przynajmniej srednimi wrodzonymi zdolnosciami umystowymi (inge-
nium) i nie calkiem niezdolna do uczenia si¢. Po drugie, niech bedzie wypo-

uzywa go w znaczeniu ,studiowanie”. Stad tak rozbudowany przeklad na jezyk polski jako
»zamitowanie do studiowania”

? Hierarchia nauk funkcjonowala na éwczesnych uniwersytetach, w tym na Uniwersytecie
w Utrechcie, z ktérym zwiazana byla Anna Maria van Schurman; zob. Gisbert Voetius,
Exercitia et bibliotheca studiosi Theologiae (Utrecht: Apud Wilhelmum Strick, 1644), 9-10,
23in.
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Problem praktyczny: Czy chrzescijaniskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania nauk?

sazona w $rodki konieczne [do Zycia] i niech w ogdle nie ma trudnej sytuacji
w domu. Te zastrzezenia przedstawiam tu dlatego, ze niewiele [kobiet] spo-
tyka to szczescie, ze majg rodzicow, ktorzy sami albo chcieliby, albo moga je
ksztalci¢, a bez wydatkow nie mozna wynaja¢ nauczycieli do pracy w tym
zakresie’. Po trzecie, niech takze jej wiek i pozycja spoleczna beda takie, ze
moze by¢ czasami wolna od [wypelniania] powotania generalnego lub in-
dywidualnego, mianowicie od praktyk poboznosci lub obowigzkéw rodzin-
nych. Latwe osiagniecie tego zapewnia zwolnienie i wolnos¢ od obowigzkow
oraz zaje¢ czesciowo w wieku dzieciecym, czesciowo w wieku pozniejszym
albo celibat, albo stuzba stuzacych, ktére zazwyczaj w duzej mierze uwal-
niaja bogatsze damy od zaje¢ domowych. Po czwarte, celem niech bedzie dla
niej nie czcza chwala i chelpliwos¢ albo jakas bezuzyteczna ciekawos¢, lecz
oprocz celu generalnego, mianowicie chwaty Pana i ocalenia swojej duszy,
to, zeby sama stawala si¢ daleko lepsza i szczesliwsza i rodzing (jesli jest to jej

* Dopisek na marginesie wydania z 1641 roku: ,,O ksztalceniu dziewczat, ktére u boga-
tych byly uczone czesciowo poza domem, czesciowo w domu, przeczytaj: Liwiusza ksiege
3; Pliniusza List 17, ksigga 1; Atenajosa ksiege 1; Plutarcha Liber de educatione liberorum;
Gordianusa 1, 15 De negotiis gestii; Forneriusa do Kassojodra”. Anna Maria van Schurman
odwotluje si¢ wiec do nastepujacych zrédel: Tytus Liwiusz, Ab Urbe condita libri (Dzieje od
zalozenia miasta Rzymu), 3, 44; Pliniusz Mtodszy, Epistulae (Listy), 1, 16; 3, 3; 4, 19; Atenajos,
Deipnosophistae (Sofisci przy uczcie), 1, 24; Plutarch, De liberis educandis (O wychowywa-
niu dzieci), 5; Imperator Gordianus, Codex Iustinianus, 2, 18, 15 (De negotiis gestiis); Magni
Aurelii Cassiodori Senatoris V.C. Variarum librii XII et Chronicon, ad Theodericum Regem...
G. Forneri Antecessoris Aurel. Notae in libros Variarum (Paryz: Apud Sebastianum Nivellium,
sub Ciconiis, via Iacobaea, 1583), 320-321. Poniewaz w dopisku uzyte zostaly skroty, mozna
by odczytaé Athen. lib. I nie tylko jako 1 ksiege Atenajosa, ale réwniez Atanazego z literdwka
(zob. The Equality of the Sexes. Three Feminist Texts of the Seventeenth Century. Marie le Jars de
Gournay. Anna Maria van Schurman. Frangois Poulain de la Barre, trans. Desmond M. Clarke
(Oxford: Oxford University Press, 2013), 80), zwlaszcza ze takze w dzielach $w. Atanazego
odnajdziemy miejsce o interesujacej nas tresci; zob. §w. Atanazy, Oratio de Incarnatione Verbi
(O wecieleniu Stowa), 27, 163-164 (Patrologiae cursus completus, series Graeca, ed. Jacques
Paul Migne (Paryz: Petit-Montrouge, 1857-1868), 25, 143-144; dalej cytowane jako PG),
a Anna Maria van Schurman mogta korzysta¢ z siedemnastowiecznego wydania, w ktérym
Oratio de Incarnatione Verbi znajduje si¢ w 1 ksiedze; zob. Divi Athanasii Magni Alexandrini
Archiepiscopi, Scriptoris Gravissimi, et Sanctissimi Christi Martyris, omnia quae extant Opera
(Paryz: Apud Michaelem Sonnium, via Iacobaea, sub Scuto Basiliensi, 1581). Wszystkie od-
niesienia w tekscie do autoréw antycznych konsultowane z wydaniami w jezykach oryginal-
nych; zob. bibliografia.
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obowiazkiem) ksztalcila, i nig kierowala, i byta takze uzyteczna dla catej pici,
na ile to mozliwe.

Ograniczenia co do predykatu. Zamitowanie do studiowania nauk ograni-
czam w ten sposdb, ze w ogdle sadze, iz wszystkie z pewnoscig uczciwe dyscy-
pliny, czyli cafa éykvkhomaudeia’, jak to nazywajg, przystoja chrzescijanskiej
kobiecie (jakby przynalezne i powszechne dobro czy tez ozdoba cztowieka),
lecz tak jednak, ze wedle znaczenia i natury kazdej nauki czy sztuki, a nie we-
dle pojeciaiwyboru samej dziewczyny czy tez kobiety, w pojedynczym swoim
porzadku, miejscu i czasie po sobie wzajemnie nastepujg albo odpowiednio
sie facza w [procesie] uczenia sie. Najpierw zaiste niech zostang uwzglednione
te z nauk lub sztuk, ktére maja najblizszy zwigzek z Najswietszg Teologia oraz
cnotami moralnymi i im znakomicie stuza; sadzimy, ze do tego rodzaju na-
leza: gramatyka, logika, retoryka, chociaz kazdy wymienia najpierw wyraznie
logike jako klucz do wszystkich nauk, nastepnie fizyka, matematyka, histo-
ria itd. oraz znajomos¢ jezykow, w szczegdlnosci hebrajskiego i greki, ktore
to jezyki moga nam pomoéc w tatwiejszym i pelniejszym zrozumieniu Pisma
Swietego (ze nie wspomne juz o innych autorach). Pozostale nauki, a mia-
nowicie matematyka (do ktorej odnosi si¢ takze muzyka), poezja itd., ma-
larstwo i podobne sztuki wyzwolone mozna by uzna¢ za pewien wspaniaty
ozdobnik czy tez rozrywke. Wreszcie nie sklaniamy sie raczej do owych nauk,
ktore sg zwigzane z praktycznym dziataniem, do prawoznawstwa sagdowego,
wojskowosci, umiejetnosci przemawiania w §wiatyni, sadzie, akademii, jako
do mniej odpowiednich lub koniecznych®. Nie przyznajemy bynajmniej, ze
kobiete nalezy wykluczy¢ z poznania scholastycznego czy teoretycznego (jak
to mozna nazwac) tych rzeczy, a posrod innych za$ [z poznania] najszlachet-
niejszej dyscypliny - polityki.

Ograniczamy stowo ,,przystoi’, czyli ,jest pozyteczne”, mianowicie zamito-
wanie do studiowania nauk, nie jako wlasciwe czy tez wymagane kategorycz-
nie do zbawienia wiecznego i z pewnoscig nie jako dobro, ktére przyczynia
sie do samej istoty szczesliwosci tego zycia, lecz jako obowiazek czy tez $ro-

* Czyli: 1) ¢ykvkhio maudeio — calo$¢ wiedzy skladajacej sie na pelne wyksztalcenie ogolne.

° Zastrzezenia co do nauk odpowiednich dla kobiet odnajdziemy w jednym z listéw do Anny
Marii van Schurman napisanym w 1638 roku przez teologa André Riveta (1572-1651). List ten
mozna tez wskaza¢ jako podstawe przedstawionych w dalszej czesci tekstu zarzutow przeciw-
nikéw wobec stanowiska Anny Marii van Schurman; zob. van Schurman, Dissertatio, 60-69.
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Problem praktyczny: Czy chrzescijaniskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania nauk?

dek, ktory najbardziej prowadzi do dobrego stanu tego Zycia, i tym samym
poprzez rozwazanie najpiekniejszych rzeczy daleko tatwiej pomaga w mitosci
do Boga i zbawieniu wiecznym.

Niech nasza teza bedzie wiec nastepujaca:
chrzescijanskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania nauk.

Na potwierdzenie czego przedstawimy argumenty, po pierwsze, od strony
podmiotu, nastepnie takze predykatu.

I argument z wlasnosci podmiotu

Komu z natury zostaly przydane zasady czy moznosci zasad wszystkich
sztuk i nauk, temu przystoja wszystkie sztuki i nauki;

a przeciez kobietom z natury zostaly przydane zasady czy moznosci zasad
wszystkich sztuk i nauk;
wigc kobietom przystoja wszystkie sztuki i nauki.

Przestanki dowodzi si¢, poniewaz komu przystoja zasady lub moznosci za-
sad, temu przystoi poznanie wnioskow, ktdre ze swojej natury z tych zasad sa
wyprowadzane.

Zalozenie moze by¢ dowiedzione tak z wlasnosci formy tego podmiotu czy
tez rozumu ludzkiego, jak z samych aktow czy tez wynikow, jezeli mianowicie
jasne jest, ze kobiety aktualnie uczg si¢ nauk i sztuk, zadne za$ akty nie moga
miec¢ miejsca bez zasad.

IT argument w oparciu o wlasnos¢ podmiotu

Kto z natury pragnie nauk i sztuk, temu przystoja nauki i sztuki;
a przeciez kobieta z natury pragnie nauk i sztuk;
wiec...
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Wiekszej przestanki stuszno$¢ jest oczywista, poniewaz Natura niczego nie
czyni nadaremnie.

Mniejszej przestanki dowodzi si¢: poniewaz to, co posiada caly rodzaj, po-
siada takze pojedyncze indywiduum. Przeciez kazdy czlowiek (jak wyraznie
sadzil Filozof w Metafizyce, ksigga 1, rozdzial 2) z natury pragnie wiedziec®.

IIT argument w oparciu o wlasno$¢ albo zewnetrzng okolicznos¢

Kogokolwiek Bég stworzyl o obliczu wspaniatym i ku niebu wzniesionym’,
temu przystoi rozwazanie i poznanie wzniostych i niebianskich rzeczy;
a przeciez kobiet¢ Bog stworzyl o obliczu wspanialym i ku niebu wzniesio-
nym;
wiec...
»1 kiedy pozostale zwierzeta pochylone patrza na ziemieg,
Oblicze cztowiek ma wspaniale itd”®

IV argument

Ktokolwiek szczegélnie potrzebuje nalezytego i ciagtego zajecia, temu naj-
bardziej przystoi zamitowanie do studiowania nauk;
a przeciez kobieta szczegolnie potrzebuje nalezytego i ciaglego zajecia;
wiec...

¢ Zob. Arystoteles, Metafizyka, 980a. W tekécie oryginalnym uzyta jest liczba mnoga, zob.
Arystoteles, Metafizyka, oprac. Mieczystaw A. Krapiec, Andrzej Maryniarczyk na podstawie
tlumaczenia Tadeusza Zeleznika (Lublin: Redakcja Wydawnictw Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego, 2000); wydanie tréjjezyczne.

7 Vultu sublimi, et in coelum erecto; zob. Laktancjusz, Divinae institutiones, 7, 9 (Patrologiae
cursus completus, series Latina, ed. Jacques Paul Migne, (Paryz: Petit-Montrouge, 1844-1855),
6, 766).

8 Owidiusz, Metamorfozy, 1, 84-85a (o ile inaczej nie podano, tlumaczenia cytatéw
J. Usakiewicz).
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Wiekszej przestanki wniosek dowodzi si¢: poniewaz nic podobnie nie
zwraca ku sobie wszelkich poruszen ducha i (jak powiada wielki Erazm)® nic
tak nie zajmuje catego serca dziewczyny jak studiowanie, do ktérego jakby do
azylu przy kazdej sposobnosci bedzie wolno uciec.

Mniejszej przestanki dowodzi si¢ na tej dwojakiej podstawie:

1. Kazdy, kto na skutek stabosci i niestalosci wrodzonych zdolnosci umy-
sfowych czy tez temperamentu, a takze z powodu niezliczonych podniet
Swiata, jest szczegdlnie narazony na niebezpieczenstwo préznowania, ten
najbardziej potrzebuje nalezytego i ciaglego zajecia;

a przeciez kobiety na skutek stabosci itd.;
wiec...

Wiekszej przestanki znowu mozna dowies¢: poniewaz najlepiej leczy sie
przeciwne przeciwnym, a wiec nic préznowaniu mocniej sie nie przeciwsta-
wia niz powazne i ciagle zajecie.

Co do mniejszej przestanki uwazamy, ze jest poza sporem: skoro z trudem
jakas, chocby heroiczna, cnota moglaby przezwyciezy¢ Syreny' zycia ludz-
kiego i mlodosci, jesli nie zajmowano by si¢ rzeczami powaznymi i nalezy-
tymi.

2. Podstawa, na ktoérej dowodzi si¢ zalozenia albo mniejszej przestanki IV
argumentu.

Kazdy, kto ma nadmiar wolnego czasu, ten szczegélnie potrzebuje nalezy-
tego i ciaglego zajecia;

a przeciez kobiety, ktére majg $wietniejsza pozycje spoteczna, jak najbardziej
maja nadmiar wolnego czasu;
wiec...

Wigkszej przestanki wniosek znowu dowodzi si¢: po pierwsze, poniewaz

wolny czas sam z siebie jest nudny, a nawet ucigzliwy, tak jak stusznie po-

° Dopisek na marginesie wydania z 1641 roku: ,W liscie do Budeusa, gdzie omawia si¢ ksztal-
cenie corek Tomasza Morea”. Chodzi o list z 1521 roku (Epistula 605) Erazma z Rotterdamu
do francuskiego humanisty Guillaume’a Budé (1467-1540); zob. np.: Opus Epistolarum Des.
Erasmi Roterodami, per Autorem diligenter recognitum et adiectis innumeris novis fere ad tri-
entem auctum (Basileae: Ex Officina Frobeniana, 1529), 574-576.

10 Syreny jako zwodzicielki.
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wiedzial $wiety z Nazjanzu: peyion npaéig n anpa&ia'’; po drugie, poniewaz
wolny czas rodzi wady. Albowiem ludzie nic nie robiac, uczg sie zle robi¢'.

V argument

Komu przypada zycie spokojniejsze i bardziej wolne, temu przystoi zami-
lowanie do studiowania nauk;
a przeciez kobietom wszedzie przypada zycie spokojniejsze i bardziej wolne;
wiec kobietom wszedzie przystoi zamilowanie do studiowania nauk.
Wigkszej przestanki stusznos¢ jest oczywista, poniewaz nic nie jest tak
przyjazne studiowaniu nauk jak spokéj i wolnos¢.
Mniejszej przestanki dowodzimy za pomoca nastepujacego argumentu:
Kazdemu, kto dostaje w udziale jak najczesciej mie¢ wolny czas i nie uczest-
niczy¢ w obowigzkach oraz zajeciach publicznych, ten dostaje w udziale zycie
spokojniejsze i bardziej wolne;
a przeciez kobieta (szczegélnie Zyjaca w celibacie) jak najczesciej dostaje
w udziale wolny czas itd.;
wiec...

VI argument

Komu przystoi zamitowanie do studiowania nauk zasadniczych, temu
przystoi i zamilowanie do studiowania nauk instrumentalnych czy tez po-
mocniczych;

a przeciez kobiecie chrzescijaniskiej przystoi zamitowanie do studiowania
nauk zasadniczych itd.;
wiec...

" Gr.: ,najwickszym dzialaniem jest niedzialanie”; Grzegorz z Nazjanzu, Epistola XLIX
(PG 37, 101).

12 Homines nihil agendo male agere discunt; zob. Kolumella, De re rustica (O gospodarstwie),
11, 1, 26.
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Whiosek z wigkszej przestanki jest mocny, poniewaz komu przystoi cel,
temu przystojg takze uprawnione srodki, dzigki ktorym najlatwiej zblizamy
sie do osiagnigcia tego celu;

a przeciez nauki instrumentalne czy tez pomocnicze s3 uprawnionymi §rod-
kami itd.;
wiec...

Mniejszej przestanki dowodzi sie dzigki temu, ze chrzedcijanskiej kobiecie
przystoi zamilowanie, czy tez wytrwale i powazne rozwazanie stowa Bozego,
poznanie Boga i badanie Jego dziel najpigkniejszych, jako to, co przynalezy
na réwni do wszystkich chrzescijan.

Komu wypada raczej u siebie w domu niz poza nim, u innych szuka¢ roz-
rywki, temu przystoi zamilowanie do studiowania nauk;

a przeciez kobiecie raczej u siebie w domu niz poza nim, u innych itd.;
wiec...

Wieksza przestanka jest prawdziwa, poniewaz nauki posiadajg ten przywi-
lej, Ze zawsze maja za towarzyszke przyjemnos¢, chociazby innych ponadto
nie mialy towarzyszy, stad zgodnie z greckim madrym powiedzeniem moéwi
sie: avTompoaipetog avtomadng®.

Mniejszej przestanki stusznos$¢ nie jest ani troche mniej oczywista, po-
niewaz Apostol chce, zeby kobiety byly oikovpyot (Tt 2,5)". Wreszcie samo
doswiadczenie $wiadczy, ze tych, ktorych jezyki, uszy, oczy majg zwyczaj cze-
$ciej wedrowac i poza domem szuka¢ przyjemnosci, tych wiara, sumiennosc¢,
a nawet obyczajnos$¢ przez bardzo wielu jest podawana w watpliwosc¢.

VII argument w oparciu o rodzaj predykatu czy tez nauki

Komu przystoi wszelka cnota w ogdlnosci, temu tez przystoja nauki i sztuki;
a przeciez kobiecie przystoi wszelka cnota w ogoélnosci;
wigc kobiecie przystoja nauki i sztuki.

B Gr.: ,wedlug wlasnego wyboru, w oparciu o wlasne do$wiadczenie”
" Gr.: ,pracujacymi w domu”. Tekst grecki Nowego Testamentu konsultowany z: Novum
Testamentum Graece et Latine (Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1984).
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Wieksza przestanka jest jasna na podstawie podzialu cnoty na intelek-
tualng i moralng, pod pierwsza z nich, powiadam, Filozof przyjmuje nauki
i sztuki®.

Mniejsza przestanka nie potrzebuje dowodzenia, gdyz cnota (jak powiada
Seneka)'® nie wybiera ani majatku, ani pici.

VIII argument z celowosci nauk

Cokolwiek intelekt cztowieka udoskonala i upigksza, to przystoi chrzesci-
janskiej kobiecie;

a przeciez nauki i sztuki intelekt cztowieka udoskonalaja i upiekszaja;
wiec...

Wicgkszej przestanki podstawa jest nastepujaca: poniewaz wszystkim stwo-
rzeniom przystoi ich wlasna ostateczna i najwyzsza doskonato$¢, do ktérej ze
wszystkich sit powinny dazy¢.

Mniejszej przestanki dowodzi si¢: poniewaz nauki i sztuki sg nawykami,
przez ktére naturalne mozliwosci ludzkiego intelektu sa doprowadzane do
doskonalosci'’.

IX argument

Cokolwiek ze swojej natury przyczynia si¢ do wzbudzania w nas wigkszej
milosci i czci Boga, to przystoi chrzescijanskiej kobiecie;
a przeciez nauki i sztuki ze swojej natury przyczyniaja si¢ do wzbudzania
wiekszej milosci i czci Boga;
wiec...

1> Zob. Arystoteles, Etyka Nikomachejska, 1103a.

16 Zob. np. Seneka, De ira (O gniewie), 3, 8 oraz tenze, Ad Marciam De consolatione (O pocie-
szeniu do Marcji), 7.

7 Dopisek na marginesie wydania z 1641 roku: ,Dobro dodane do dobra (jak powiada Filozof
w Topikach) daje wigksze dobro”. Chodzi o: Arystoteles, Topiki, 118b.
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Problem praktyczny: Czy chrzescijaniskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania nauk?

Wigkszej przestanki prawdziwos$¢ jasniejsza jest niz $wiatlo, poniewaz
wszystkim ludziom przystoi najdoskonalsza milos¢ i najwyzsza czes¢ Boga
dlatego, ze tu nikt nie moze zgrzeszy¢ przez nadmiar.

Mniejszej przestanki dowodzi si¢ za pomoca nastepujacego argumentu:

Cokolwiek przedstawia Boga i dzieta Boskie tak, Ze sa przez nas ogladane
i poznawane w stopniu znakomitszym, to ze swej natury przyczynia si¢ do
wzbudzania w nas wigkszej mifosci i czci Boga;

a przeciez nauki i sztuki przedstawiaja Boga i dziela Boskie tak, ze sg przez
nas ogladane i poznawane w stopniu znakomitszym;
wiec...

Wigkszej przestanki dowodzimy znowu za pomocg takiego argumentu:

Cokolwiek rzeczywiscie jest najpiekniejsze, najlepsze i najdoskonalsze, to
im bardziej jest to poznawane, tym bardziej jest kochane i uznawane za bar-
dziej godne poszanowania czy tez czczenia;

a przeciez Bog i wszystkie Jego dziela sg najpigkniejsze, najlepsze itd.;
wiec...

Mniejsza przestanka réwniez moze by¢ dowodzona na podstawie celu czy
tez wynikow nauk, z ktérych zadna nie jest ta, najwiecej przyczyniajaca sie do
tatwiejszego i bardziej doktadnego poznania Boga i dziet Boskich.

X argument

Cokolwiek chroni nas przed herezjami i odkrywa ich zasadzki, to przystoi
chrzescijanskiej kobiecie;
a przeciez nauki itd.;
wiec...

Wigkszej przestanki stuszno$¢ jest jasna, poniewaz nikt z chrzescijan
w tym wspolnym niebezpieczenstwie nie powinien zaniedbywac swojego
obowigzku.

Mniejszej przestanki dowodzi si¢: poniewaz owa roztropniejsza filozofia
jest niczym ogrodzenie i mur (aby uzy¢ stéw Klemensa Aleksandryjskiego)'®

18 Zob. Klemens Aleksandryijski, Stromata (Kobierce), 1, 20, 100, 1 (PG 8, 817-818).
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winnicy Panskiej czy tez nauczania Zbawcy lub (to poréwnanie, ktére podo-
bato si¢ wielkiemu Bazylemu)'® polaczona jest z Ewangeliag na podobienstwo
lisci, ktore sg ozdobag i ostona dla jej owocow. Naturalnie dzigki racji stusznej
racja nieprawdziwa czy tez znieksztalcona, ktéra gtéwnie postuguja si¢ here-
tycy, fatwo moze zostac zwycig¢Zona.

XI argument

Cokolwiek uczy roztropnosci bez zadnego dla reputacji i skromnosci
uszczerbku, to przystoi chrzescijanskiej kobiecie;

a przeciez zamitowanie do studiowania nauk uczy roztropnosci bez zadnego
dla reputacji itd.;
wiec...

Wieksza przestanka jest ogdlnie uznana, poniewaz kazdy wie, ze honor
plci kobiecej jest bardzo delikatny i Ze Zadnej rzeczy moze ona bardziej nie
potrzebuje niz roztropnosci, oraz [kazdy wie] wreszcie, jak jest rzecza trudna
i pelng ryzyka® (jak to si¢ mowi) czerpac roztropnos$¢ tylko z wiasnej prak-
tyki czy tez doswiadczenia.

Mniejszej przestanki dowodzi si¢: poniewaz pisma uczonych mezow prze-
kazuja nam nie tylko przestawne nakazy, lecz takze bardzo piekne przyktady,
i jakby za reke prowadza nas do cnoty.

XII argument

Cokolwiek przyczynia si¢ do prawdziwej wielkosci ducha, to przystoi
chrzescijanskiej kobiecie;
a przeciez zamilowanie do studiowania nauk przyczynia si¢ do prawdziwej
wielkosci ducha;
wiec...

¥ Zob. Bazyli Wielki, Homilia V in Hexaemeron, 8 (PG 29, 111-112).
% Res aleae plena (alea to dostownie ,,kostka do gry”).
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Problem praktyczny: Czy chrzescijaniskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania nauk?

Wieksza przestanke dowodze: poniewaz im ktokolwiek ze swojej natury
bardziej jest sklfonny do wady bojazliwosci, tym bardziej potrzebuje pomocy
cnoty przeciwnej; a przeciez kobieta ze swojej natury itd.; wiec...

Mniejszej przestanki dowodzi sie: poniewaz nauka wznosi w gore duchy
ludzi i $cigga maske z tych rzeczy, ktorych zwykle sa sklonni leka¢ si¢ albo
bezsilnie pragna¢.

XIIT argument

Cokolwiek wyjatkowg i szlachetng przyjemnos$cig napelnia ducha czlo-
wieka, to przystoi chrzescijanskiej kobiecie;

a przeciez zamilowanie do studiowania nauk wyjatkowa i szlachetng przy-
jemnoscig itd.;
wiec...

Wigkszej przestanki stusznos¢ dowodzi sie: poniewaz nic nie jest bardziej
odpowiednie dla natury ludzkiej niz wyjatkowa i szlachetna przyjemnos¢,
ktora stanowi pewien obraz Boskiej radosci w cztowieku, co wspaniale chwali
Arystoteles w Etyce, 7, 13* tymi stfowami: ,,Przyjemnos¢ z natury jest czyms
boskim wszczepionym $miertelnym”

Mniejszej przestanki dowodzi sie: poniewaz nie ma zadnej przyjemno-
$ci (wyjawszy jako jedyna owa nadnaturalng przyjemno$¢ chrzescijan) ani
godniejszej od szlachetnego rozumu, ani wigkszej od tej, ktora zwykle jest
nastepstwem zamilowania do studiowania nauk, co tatwo wykazac¢ tak za po-
mocg przykladéw, jak dzieki rozmaitym racjom.

XIV argument z przeciwienstwa

Komu nie przystoi niewiedza albo ignorancja, temu przystoi zamitowanie
do studiowania nauk;

2L Zob. Arystoteles, Etyka Nikomachejska, 1153b.
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a przeciez chrzescijanskiej kobiecie nie przystoi niewiedza itd.;
wiec...

Wieksza przestanka potwierdzana jest nastepujacym argumentem:

Cokolwiek samo przez siebie nie tylko jest przyczyng bledu w intelekcie,
lecz wady w woli albo w dziataniu, to nie przystoi chrzescijanskiej kobiecie;
a przeciez niewiedza albo ignorancja sama przez siebie jest przyczyna btedu
itd.;
wiec...

Wiekszej przestanki stuszno$¢ znowu jest widoczna, po pierwsze, ze
wzgledu na blad w intelekcie, poniewaz ignorancja albo niewiedza w in-
telekcie (ktory nazywa si¢ okiem duszy) nie jest niczym innym jak slepota
i ciemnoscia, ktora okazuje sie przyczyna wszelkiego bledu®. Po drugie, jest
widoczna ze wzgledu na wady woli albo dzialania, poniewaz cokolwiek samo
przez siebie czyni ludzi pysznymi, dzikimi itd., to jest to przyczyna wady
w woli albo dziataniu; a przeciez ignorancja albo niewiedza same przez siebie
czynig ludzi pysznymi itd.; wiec...

Wigkszej przestanki stusznos¢ jest oczywista.

Mniejszej przestanki dowodzi si¢: poniewaz im kto$ siebie mniej poznal,
tym bardziej bedzie podobac si¢ sobie samemu, a innymi bedzie gardzil, i kto
nie wie, ile nie wie, ten sam jest dla siebie niezwykle madry. Wreszcie (abym
dorzucifa co$ o dzikosci) nie ma niczego bardziej nieposkromionego od nie-
wiedzy, o czym nieraz zaswiadcza doswiadczony Erazm?®, i abym przytoczyta
tu zdanie boskiego Platona: dv9pwmog [0¢, ©¢ @apev, fjepov, Spwg pnv]
noudeiog pev op9ig TuxoV [Kai phoews evTVX0DG,] DeldTATOV UEPWTATOV TE
(@ov yiyveodat @uel, pn ikavdg 8¢ fj uf| KAA®G Tpagev AypLoTatoy, 6moca
@oeL yi*. Zauwaz, ze uczenie si¢ sumienne wspanialych sztuk tagodzi oby-
czaje i nie pozwala pozostawac dzikimi.

2 Dopisek na marginesie wydania z 1641 roku: ,,Ei [o0v] 10 ¢@¢ 10 év cot 0kOTOG £07TiV, TO
0KOTOG TOo0V; Mateusz 6”. Chodzi o Mt 6,23b: ,,Jesli wiec $wiatlo, ktdre jest w tobie, jest ciem-
noscig, jakze wielka to ciemno$¢!”; przeklad za: Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu.
Biblia Tysigclecia. Wydanie III, przekl. zbior. (Poznan-Warszawa: Wydawnictwo Pallattinum,
1982).

» Nihil est intractabilius inscitia; zdanie to znajduje sie w przywolywanym wczesniej liscie
z 1521 roku napisanym przez Erazma z Rotterdamu do Guillaumea Budé.

# Dopisek na marginesie wydania z 1641 roku: ,,6 ksiega Praw”. Chodzi o: Platon, Prawa,
766a. Anna Maria van Schurman cytuje z pomini¢ciami. W przekladzie na jezyk polski frag-
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Problem praktyczny: Czy chrzescijaniskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania nauk?

Wreszcie, niebezpieczenstwo niewiedzy ze wzgledu na wade mozna po-
kaza¢ na podstawie natury samej wady i cnoty. Kiedy bowiem do wszelkiego
dziatania cnoty wymaga si¢ takiej dxpifeia®, ze konieczne jest, zeby odpo-
wiadala pod kazdym wzgledem normie prawego rozumu, za petng podstawe
wady moze wystarczy¢ nawet najmniejsza ara&ia®, ktora samorzutnie idzie
za niewiedza?.

Z powodu zwigzlo$ci pomijam tu §wiadectwa i przyklady.

Odparcie zarzutow przeciwnikow

Uwazamy, ze najpierw nalezy rozwazy¢ nastepujace uprzedzenia. Po
pierwsze, s3 pewni przeciwnicy, ktérzy, nie wiem, jakimi uprzedzeniami
jakby oslepieni, nie ograniczaja [zakresu] naszego podmiotu, lecz sadza, ze
z naszej tezy wynika, iz nie mozna zadnej [kobiety] traktowa¢ jako wybra-
nej ani co do wrodzonych zdolnosci umystowych, ani pozycji spotecznej;
tym mniej do owej [kobiety] odnosi si¢ predykat. Sg nadto tacy, ktérzy wy-
daja si¢ zna¢ nie inny cel studiéw niz zysk albo prézna stawa, jesli nie stu-
zytyby one publicznym obowigzkom, co jest mp@tov*® i dosy¢ szkaradnym
yeddog”, jakby bylo czyms$ catkowicie daremnym filozofowac St 1o @evyet
Vv dyvolav®. Sg wreszcie tacy, ktérzy nie neguja bezwzglednie tego, iz za-
milowanie do studiowania przystoi kobiecie, lecz tylko, Ze nie przystoi zna-
komitszy stopien wiedzy; tacy, ktérych moze dreczy wspotzawodnictwo albo

ment ten brzmi: ,,Czlowiek nalezy, jak to si¢ méwi, do gatunku oswojonych stworzen i rze-
czywiscie, jezeli otrzyma nalezyte wychowanie i wyposazony zostal przez nature w dobre ce-
chy charakteru, staje sie zazwyczaj najbardziej boska i tagodna istota na $wiecie, gdy jednak
niedostatecznie lub niewlasciwie zostal wychowany, jest najdzikszym stworzeniem, jakie ro-
dzi ziemia”; Platon, Prawa, przel. Maria Maykowska (Warszawa: Pafistwowe Wydawnictwo
Naukowe, 1960), 238.

% Gr.: ,,doktadno$¢, skrupulatnosc”

% Gr.: ,brak dyscypliny, zamieszanie, nieporzadek’.

7 Zob. Arystoteles, Etyka Nikomachejska, 1106b.

% Gr.: ,,pierwszym”.

2 Gr.: ,,klamstwem”.

% Gr.: ,dla wyzwolenia si¢ z niewiedzy”. Dopisek na marginesie wydania z 1641 roku:
»Arystoteles, Metafizyka, ksiega 1, rozdzial 2”. Chodzi o: tamze 982b.
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z pewnoscig strach, aby pewnego razu nie zdarzyto si¢ owo moAloi padntai
kpertoveg didaokdlwv?. I to inne [autorstwa] bardzo dawnego poety: Wy

bowiem, mlodziency, macie duchy kobiece, owa dziewica meski™.

Teza przeciwnikow:

Chrzescijanskiej kobiecie

(chyba ze ktoras moze jakims szczegdlnym poruszeniem lub instynktem
do tego zostata pobudzona z taski Boga)

nie przystoi zamitowanie do studiowania nauk.

I argument z podmiotu [czyli I zarzut]

Ktokolwiek ma wrodzone zdolnosci umystowe stabsze, temu nie przystoi
zamilowanie do studiowania nauk;

a przeciez kobieta ma wrodzone zdolnosci umystowe stabsze;
wiec...

Wiekszej przestanki beda dowodzi¢: poniewaz do zamilowania do studio-
wania nauk wymaga si¢ wrodzonych zdolnosci umystowych silnych i moc-
nych, jeslibysmy nie chcieli trudzi¢ si¢ nadaremnie, albo popas¢ w niebezpie-
czenstwo appwoiag tig Stavoiag®.

Co do mniejszej przestanki twierdza, ze jest ogélnie uznana.

Odpowiadamy na wieksza przestanke, ze dzigki naszemu ograniczeniu zo-
staly wykluczone takie [kobiety], ktére z powodu stabosci wrodzonych zdol-
nos$ci umystowych do studiéw zupelnie sg niezdolne, skoro postanowilismy
tu wymagac¢ przynajmniej srednich wrodzonych zdolnosci umystowych. Da-
lej méwimy, ze nie zawsze bezwarunkowo konieczne s3 do studiowania zna-
komite wrodzone zdolnosci umystowe, gdyz widzimy, ze sposréd $rednich
ciggle tworzy si¢ grono uczonych mezow.

' Gr.: ,wielu uczniow jest lepszych od nauczycieli”

32 Vos etenim iuvenes animos geritis muliebris, illa virago viri; Anna Maria van Schurman
przytacza za Cyceronem niedokladnie cytat z nieznanego autora, przypisywany tragediopisa-
rzowi rzymskiemu Akcjuszowi (Lucius Accius; 170-ok. 85 p.n.e.): Vos enim iuvenes animum
geritis muliebrem, illa virgo viri. Zob. Marek Tuliusz Cycero, De officiis (O powinnosciach),
1, 61 oraz tenze, Wybér pism naukowych, przel. Krystyna Wistocka-Remerowa (Wroctaw:
Zaklad Imienia Ossolinskich-Wydawnictwo, 1954), 216.

3 Gr.: ,,sfaboséci umystu”; zob. Arystoteles, Fizyka, 253a.
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Problem praktyczny: Czy chrzescijaniskiej kobiecie przystoi zamilowanie do studiowania nauk?

Na mniejszg przestanke odpowiadamy, Ze nie jest to catkowicie prawdziwe,
lecz tylko w poréwnaniu do plci meskiej. Albowiem chociaz kobiety z naj-
wspanialszymi owymi mezami (ktérzy sg niczym detol €v vegéhaug*) nie
moga pod wzgledem wrodzonych zdolnosci umystowych by¢ poréwnywane,
to jednak w rzeczy samej mowi sig, ze wiele znajdzie sie takich, ktore z korzy-
$cig moga zosta¢ dopuszczone do studiowania. Lecz nawet co$ przeciwnego
wnosimy:

Ktokolwiek mniej hojnie zostal obdarzony wrodzonymi zdolno$ciami
umystowymi, temu bardziej przystoi zamilowanie do studiowania nauk;

a przeciez kobieta mniej hojnie zostata obdarzona wrodzonymi zdolnosciami
umystowymi;
wiec...

Wigkszej przestanki dowodzimy, poniewaz ktokolwiek mniej zostal obda-
rzony darami natury, temu bardziej przystoja $rodki i pomoc, dzigki ktérym
moze uleczy¢ te defekty;

a przeciez zamilowanie do studiowania nauk jest tymi $rodkami i pomoca
itd.;

wiec...
IT zarzut

Czyjkolwiek duch nie sklania si¢ do studiowania, temu nie przystoi stu-
diowanie;
a przeciez kobiet duch nie sklania si¢ do studiowania;
wiec...

Wiekszej przestanki dowodza: poniewaz niczego nie nalezy robi¢ wbrew
woli (jak powiadaja) Minerwy®.

Mniejszej przestanki beda dowodzi¢ na podstawie samego zwyczaju, po-
niewaz bardzo rzadko kobiety kieruja ducha do nauk.

Odpowiadamy na wigkszg przestanke, ze nalezato powiedzie¢: czyjkolwiek
duch po wyprébowaniu wszystkich stosownych §rodkéw nie sktania si¢ do
studiowania, temu nie przystoi studiowanie. Inaczej zaprzecza si¢ wnioskowi.

3 Gr.: ,orly w chmurach”; bledny cytat z: Arystofanes, Aves (Ptaki), 987 (aietol év ve@éAnowv).
% Lac.: invita Minerva, czyli ,wbrew naturalnej skfonnos$ci”
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Co do mniejszej przestanki méwimy, ze nikt nie moze wlasciwie sadzi¢ na
temat naszego sklaniania si¢ do studiowania, zanim nie pobudzitby nas naj-
lepszymi racjami i $rodkami do zajmowania sie studiami i réwnocze$nie one
nie datyby jakiegos przedsmaku swej stodyczy, a tymczasem nie brakuje nam
przyktadow, ktore ukazuja, ze to, co przeciwne, jest prawdziwe.

III zarzut

Ktokolwiek jest pozbawiony srodkéw koniecznych do studiowania nauk,
temu nie przystoi studiowanie nauk;
a przeciez kobiety sg pozbawione srodkéw itd.;
wiec...

Wieksza przestanka nie jest kontrowersyjna.

Mniejszej przestanki wazg si¢ dowodzi¢: poniewaz dzisiaj nie ma akademii
i kolegiow, w ktorych moga uczy¢ sie kobiety.

Lecz zaprzeczamy temu wioskowi, wystarczy bowiem, aby pod kierownic-
twem rodzicoéw albo jakiegos prywatnego preceptora uczyty si¢ w domu.

IV zarzut

Tym, ktérych studiowanie pozbawione jest wlasciwego mu celu, studiowa-
nie niewiele przystoi;

a przeciez w odniesieniu do kobiet studiowanie pozbawione jest wlasciwego
mu celu;
wiec...

Wigksza przestanka moze by¢ dowiedziona: poniewaz cel jest tym, z po-
wodu czego wszystko sie dzieje.

Mniejszej przestanki dowodzg na podstawie tego, ze bardzo rzadko kobiety
sa dopuszczane do obowigzkéw publicznych, politycznych, koscielnych, aka-
demickich itp. albo wrecz nie dzieje si¢ to nigdy.

Odpowiadamy na wieksza przestanke, ze przeciez kobiety w naukach teo-
retycznych ich cel osiagaja, w praktycznych zas (o ktérych tylko co wspo-
mnieliémy) chociaz nie znakomity czy publiczny éw cel, osiagaja jednak
wtorny, ze tak powiem, i bardziej prywatny.
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V zarzut

Komukolwiek do wypelnienia jego powotania wiedzie¢ niewiele wystar-
czy, temu nie przystoi éykvkAonaudeia ani wspanialszy stopien wiedzy;

a poniewaz kobiecie do wypelnienia swojego powolania wiedzie¢ niewiele
itd.;
wiec...

Wigkszej przestanki wniosek dowodza: poniewaz nikomu nie przystoi czy-
ni¢ tego, co nadaremne lub bez zwiazku z jego powotaniem.

Mniejszej przestanki beda dowodzi¢: poniewaz mianowicie powolanie
kobiety zamyka si¢ ogolnie w ciasnych granicach Zycia prywatnego czy tez
gospodarstwa domowego.

Pomingwszy wigksza przestanke, odpowiadamy na mniejsza, ze watpli-
wosci dotycza stow. Po pierwsze, ,powolanie”; albowiem jesli stowo to ro-
zumiejg jako powolanie do zycia prywatnego, ktdre jest przeciwstawione
obowigzkom publicznym, to méwimy, ze na tej samej podstawie odmawia
sie éykvklomaudeia czy tez wspanialszego stopnia nauki takze wszystkim
mezczyznom prowadzacym zycie prywatne, chociaz jednak bardzo powazne
zdanie Plutarcha o wszystkich pojedynczych i jakiegokolwiek stanu ludziach
stusznie glosi: 8¢t TOv Télelov dvdpa kal DewpnTikov eivar TOV dviwv Kal
TPAKTIKOV TOV deovtwv®. Jedli jako ,,powolanie” rozumiejg indywidualne
powolanie, ktdre polega na poswieceniu si¢ albo sprawom rodzinnym, albo
obowigzkom zwigzanym z gospodarstwem domowym, to méwimy, ze owo
powolanie zadng miarg nie wyklucza ogoélnego powotania, ktére odnosi sie
do wszystkich ludzi, dzigki ktéremu jestesmy albo chrzescijanami, albo przy-
najmniej ludzmi. Owszem wazg si¢ twierdzi¢, ze niezamezna kobieta moze
i powinna zwlaszcza temu drugiemu powolaniu si¢ poswigcac jako ta, ktora
zwykle jest jak najbardziej wolna od trudnosci tego pierwszego powotania.
‘H dyapog pepiuvd 10 100 kvpiov” (1 Kor 7,34). Po drugie, watpliwe jest
stowo ,wystarczy”; dla odrzucenia tego wystarczajace jest to, co powiedzieli-

% Gr.: ,trzeba, zeby doskonaly czlowiek byt i teoretyczny co do rzeczy istniejacych, i prak-
tyczny co do rzeczy potrzebnych”; Pseudo-Plutarch, Placita philosophorum (Opinie filozoféw),
874f. Zmodyfikowany poczatek: zamiast dvaykaiov (,jest rzeczg konieczng”) jest Sel.

7 Gr.: ,niezamezna troszczy si¢ o sprawy Pana’; Anna Maria van Schurman w cytacie po
1 dyapog pomineta kai 1} map9évog (,,i dziewica”).
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$my wcze$niej na temat konieczno$ci zamitowania do studiowania nauk tam,
gdzie [jest mowa] o ograniczeniu [zakresu] wyrazenia ,,czy przystoi”.

Trwa wiec niewzruszenie nasza teza:
Chrzescijanskiej kobiecie przystoi zamitowanie do studiowania nauk.

Skad na mocy najlepszych i najmocniejszych racji, $wiadectw medrcow,
a wreszcie przykltadow stawnych kobiet wyprowadzamy ten wniosek, ze ko-
biety moga i powinny by¢ pobudzane do podejmowania tego rodzaju zycia,
najpierw zas te, ktore bardziej niz pozostale zostaly obdarzone wolnym cza-
sem oraz innymi $rodkami i pomocami do studiowania nauk. A poniewaz le-
piej jest od samego dziecinstwa lepszymi naukami napetnia¢ umyst, sadzimy
wiec, ze sami rodzice powinni jako pierwsi by¢ naktaniani i powaznie zache-
cani do swojego obowigzku.
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